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Svarbi informacija

Saugos informacija

Siame vadove aprasytos montavimo ir priezitros procedaros,
kurias atlieka specialistai.

Instrukcijy vadovas turi bati paliekamas klientui.

Naujausig gaminio dokumentacijos verija rasite nibe.eu.

A pastaba

Taip pat, prie$ pradédami montavimo darbus,
perskaitykite pridedamg saugos vadova.

Simboliai
Galinciy Siame vadove bati simboliy paaiskinimas.

A pastaba

Sis simbolis Zymi pavojy Zmogui arba jrenginiui.

? ispéjimas
Sis simbolis Zymi svarbig informacija apie tai, j ka
turétuméte atkreipti démesj jrengdami arba
atlikdami savo jrenginiy techning prieziara.

0)- REKOMENDACIJA

Sis simbolis Zymi patarimus, kaip lengviau naudoti
gaminj.
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Zenklinimas
Galinciy bati ant gaminio etiketés (-¢iy) simboliy
paaiskinimas.

Gaisro pavojus!

Degu.

Skaitykite naudotojo vadova.

Skaitykite naudotojo vadova.

Skaitykite montuotojo vadova.

NIBE F2050


https://www.nibe.eu

Serijos numeris
F2050-6 ir F2050-10 serijos numeris nurodytas ant kojelés

Sono.

F2050-12 ir F2050-16 serijos numeris nurodytas deSinéje
puséje.

il U

g ispéjimas
Kai kreipiatés dél priezitros arba konsultacijy, turite
nurodyti gaminio serijos numer;.
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Irenginio tikrinimas
Pagal galiojangius reglamentus, prie§ pradedant eksploatuoti $ildymo jrenginj, reikia atlikti patikra, kaip jis jrengtas. Sia
patikrg privalo atlikti atitinkama kvalifikacijg turintis asmuo. Taip pat reikia uzpildyti naudotojo vadovo puslapj ir jrasyti
informacija apie jrengimo duomenis.

v

Aprasas

Sildymo terpé (25)

Pastabos

Parasas

DE]E]

Sistema praplauta

IS sistemos iSleistas oras

Daleliy filtras

UZdaromasis ir iSleidimo voztuvas

Srauto jkrovos rinkinys

Elektra ( 27)

Namy valdos saugikliai

Apsauginis pertraukiklis

|zeminimo grandinés pertraukiklis

Sildymo kabelio tipas / poveikis

Saugiklio galia, $ildymo kabelis (F3)

Prijungtas rysSio kabelis

F2050 adresuotas (tik naudojant pakopinj
jungima)

Jungtys

Pagrindiné jtampa

Fazés jtampa

Montuodami F2050-6 patikrinkite, ar patalpy
modulio / valdymo modulio programinés
irangos versija yra bent jau v8320.

Kita

6
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Suderinami vidaus moduliai ir valdymo moduliai

SMO S40 VVM S320 VVM S500 VVM S330
F2050-6 X X X X
F2050-10 X X X X
F2050-12 X X X X
F2050-16 X X
VVM 225 VVM 310 SMO 20 SMO0 40
F2050-6 X X X X
F2050-10 X X X X
F2050-12 X X X X
F2050-16 X X X
Vidinis modulis Valdymo modulis
VVM S320 VVM S320 SMO S40

Nerudijantysis plienas,

1X230V
Dalies Nr. 069 198

VVM S320

Emalis, 3x400 V
Dalies Nr. 069 206

VVM S330

Nerudijantysis plienas,

1 X230V
Dalies Nr. 069 249

VVM S500

NerUdijantysis plienas,

1X230V
Dalies Nr. 069 277

VVM 2251
Nerudijantysis plienas,
1X230V

Dalies Nr. 069 231

VVM 2251
Neradijantysis plienas,
3X400V

Dalies Nr. 069 229

VVM 310

NerUdijantysis plienas,

3 X400V
Su integruotu EMK 310
Dalies Nr. 069 084

1 Derinant su F2050-12, sistema turi bati papildyta NIBE UKV.

NIBE F2050

Nertdijantysis plienas,

3X230V
Dalies Nr. 069 201

VVM S320

Neradijantysis plienas,

3X400V
Dalies Nr. 069 196

VVM S330

Nertdijantysis plienas,

3 X400V
Dalies Nr. 069 250

VVM S500

Nertdijantysis plienas,

3X400V
Dalies Nr. 069 276

VVM 2251

Emalis, 3x400 V
Dalies Nr. 069 227

VVM 310

Nertdijantysis plienas,

3X400V
Dalies Nr. 069 430

Valdymo modulis
Dalies Nr. 067 654

SMO0 20
Valdymo modulis
Dalies Nr. 067 224

SMO0 40
Valdymo modulis
Dalies Nr. 067 225
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Pristatymas ir tvarkymas

Transportavimas
F2050 turi bati transportuojamas ir saugomas vertikaliai,
sausoje vietoje.

& pastaba

PasirQpinkite, kad transportuojant Silumos siurblys
neapvirsty.

Isitikinkite, kad F2050 nebuvo pazeistas gabenant.
PERKELIMAS IS GATVES | JRENGIMO VIETA

Jei pagrindas pakankamai tvirtas, Silumos siurblj j montavimo
patalpa paprasciausia nugabenti naudojant padékly vezimél.

Jei Silumos siurblj reikia gabenti per minkstg pagrinda, pvz.,
pieva, rekomenduojame naudoti sunkvezimj su kranu, kad
irenginj baty galima perkelti j jrengimo vieta. Kai Silumos
siurblys keliamas kranu, pakuote turi likti nepazeista.

Jei sunkvezimio su kranu negalima naudoti, Silumos siurblj
galima transportuoti ant pailginto maidy vezimélio. Silumos
siurblys turi bati paimamas uz sunkiausios pusés, jam pakelti
reikia dviejy Zmoniy.

8 SKYRIUS 2 | Pristatymas ir tvarkymas

PERKELIMAS NUO PADEKLO | GALUTINE
PASTATYMO VIETA

Prie$ keldami nuimkite pakuote ir prie padéklo laikantj
tvirtinimo dirza.

Apjuoskite kélimo dirzus aplink kiekvieng koja. Kélimag nuo
padéklo ant pagrindo rekomenduojama atlikti dviem
zmonems.

Galutinai jdéjus F2050-12/-16 nuimami trys transportavimo
tvirtinimo jtaisai, pritvirtinti prie pagrindo ploksteés ir
kompresoriaus plokstéje.

ISMETIMAS
ISmetant Silumos siurblj reikia pasalinti atvirkstine tvarka.
Tokiu atveju kelkite uz pagrindo plokstés, o ne uz padéklo!

Surinkimas

» Pastatykite Silumos siurblj tinkamoje vietoje lauke, kad
iSvengtuméte pavojaus, jog Saltnesis nutekéjimo atveju
pateks pro ventiliacijos angas, duris ar panasias angas.
Taip pat niekaip kitaip neturi kelti pavojaus Zmonéms ar
turtui.

» Jei Silumos siurblys pastatytas tokioje vietoje, kur gali
kauptis SaltneSio nuotékis, pavyzdziui, Zzemiau zemés lygio
(jduboje arba zemoje jduboje), jrenginys turi atitikti tuos
pacius reikalavimus, kurie taikomi dujoms aptikti ir
inzinerinéms patalpoms vedinti. Jei reikia, turi bati taikomi
reikalavimai dél uzsiliepsnojimo Saltiniy.

» F2050 pastatykite lauke ant tvirto lygaus pagrindo, galincio
atlaikyti jo svorj, pageidautina - ant betoninio pamato. Jei
naudojamos betono plokstés, jos turi remtis j asfaltg arba
cerpes.

» Apatinis garintuvo krastas neturi bati zemiau nei vidutinio
sniego gylio lygyje arba bent jau 300 mm vir§ Zemeés lygio.
Pagrindo aukstis turi bati ne zemesnis nei 70 mm.

» Nestatykite F2050 Salia garsui jautriy sieny, pavyzdziui,
Salia miegamojo.

NIBE F2050



 Taip pat jsitikinkite, kad pastatymo vieta nekels
nepatogumy kaimynams.

» F2050 neturi bati jrengtas taip, kad lauko oras cirkuliuoty
pakartotinai. Dél recirkuliacijos sumazéja galia ir
efektyvumas.

« Garintuvas turi bGti apsaugotas nuo tiesioginio véjo /, dél
kurio prasciau veikia atitirpinimo funkcija. Padékite F2050,
apsaugota nuo véjo, / pries garintuva.

« Gali susidaryti didelis kiekis kondensato arba atitirpusio
vandens. Kondensata reikia iSleisti j kanalizacijg ar pan.
(zr. skyriy .Kondensato vanduo®).

+ |rengiant reikia saugotis, kad Silumos siurblys nebuty
subraizytas.

t Min. 300 mm

LEK CLEK”

Nedékite F2050 tiesiai ant vejos ar kitokio nevientiso
pavirSiaus.

~

Jei yra pavojus, kad nuo stogo nuslys sniego nuosliauza,
batina pastatyti apsauginj stogelj arba dangtj, kuris
apsaugoty Silumos siurblj, vamzdzius ir laidus.

NIBE F2050 SKYRIUS 2 | Pristatymas ir tvarkymas 9



MONTAVIMUI REIKALINGAS PLOTAS

Véjo veikiamose vietose tarp F2050 ir namo sienos turi likti maziausiai 150 mm, bet ne didesnis nei 500 mm tarpas. Vir$
F2050 esanti laisva vieta turi bGti bent 1000 mm. Priekyje laisvos vietos blsimai prieziGrai turi bati bent 1000 .

150 mm

Laisva vieta uz nugaros*

=

Rhidd

400 mm 600 mm

600 mm

> <

Laisva vieta
priekyje
1000 mm

— Laisva erdvé
kelis F2050

Min. atstumas naudojant

Laisva erdvée —

*Atstumas uz nugaros neturi bati didesnis nei 500 mm véjo veikiamose vietose.

Kondensacija
Kondensato nutekéjimo indas surenka ir pasalina kondensato
vanden,;.

& pastaba

Silumos siurblio veikimui uztikrinti svarbu, kad
kondensacijos vanduo bty nuvedamas Salin ir kad
kondensacijos vandens nuotékio drenazo sistema
nebuty jrengta taip, kad galéty padaryti zalos
namui.

Reikia reguliariai tikrinti kondensato nuotékj, ypac
rudenij. Jei reikia, iSvalykite.

« Kondensacijos vanduo (iki 50 litry / 24 val.) turi bati
vamzdziu nukreipiamas 3alin j tinkama iSleidimo sistema,
rekomenduojama, kad atstumas lauke baty kuo
trumpesnis.

» Vamzdzio dalis, kurig gali veikti Saltis, turi bati Sildoma per
Sildymo kabelj, kad neuzsalty.

L

REKOMENDACIJA

Vamzdis su Sildymo kabeliu kondensato vandens
loveliui iSleisti nejtrauktas.

REKOMENDACIJA

Siai funkcijai uztikrinti reikia naudoti priedg KVR.

Nutieskite vamzdj zemyn nuo Silumos siurblio.

» Kondensacijos vandens vamzdzio iSvadas turi bati tokiame
gylyje, kokio nepasiekia Saltis.

Irenginiuose, kuriy kondensacijos vandens vamzdyje gali
vykti oro cirkuliacija, naudokite vandens gaudykle.

Izoliacija turi sandariai uzdaryti kondensato vandens lovelio
dugna.

10 SKYRIUS 2 | Pristatymas ir tvarkymas

SILDYTUVO ISPYLIMO KANALAS, VALDYMAS
| Sildytuvo iSpylimo kanalg tiekiama srové, kai atitinkama
viena is Siy salygy:

1. Po paskutinio jjungimo kompresorius veiké ne trumpiau
kaip 30 minuciy.

2. Aplinkos temperatira yra Zemesné nei 1°C.

KONDENSATO NUTEKEJIMAS

g jspéjimas
Jei nenaudojama né viena is toliau nurodyty
rekomenduojamy alternatyvy, turi bati uztikrintas

tinkamas kondensato isleidimas.

Akmens kesonas

Neuzsalantis ilgis

Jei name yra rasys, akmens kesonas turi bati jrengiamas
taip, kad kondensacijos vanduo neturéty jtakos namui.
PrieSingu atveju akmens kesonas gali bati jrengiamas tiesiai
prie Silumos siurblio.

NIBE F2050



Drenazas latakais Cokolio montavimas aplink
F2050-12/-16

Cokolis tiekiamas su F2050-12/-16.

IWZZZ
1. Sumontuokite keturis tarpinius laikiklius, po vieng
i - kiekviename kampe.
TW CLEK
Hidraulinis uzdoris
Neuz$glantis
ilgis

Vamzdj nuo Silumos siurblio veskite nuozulniai zemyn.
Kondensato vamzdis turi turéti hidraulinj uzdorj, kad
vamzdyje necirkuliuoty oras.

Patiektos sudedamosios dalys

1x rutulinis voztuvas su filtru

(61 (Qz2)
= O =

2 x lankstieji vamzdziai
SN

(DN25, G1") su 4 x tarpikliais

1x jeinantis maitinimo kabelis
wn’

1 x cokoliai
3. Sumontuokite keturias grindjuostes ir pritvirtinkite

pridétais varztais.

1 Taikoma tik F2050-12/-16.

NIBE F2050 SKYRIUS 2 | Pristatymas ir tvarkymas 11



Ploks¢€iy iSmontavimas F2050-12/-16
VIRSUTINES PLOKSTES ISMONTAVIMAS
F2050-6

7z
77

i

4
i
il

F2050-10
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PRIEKINIO SKYDO NUEMIMAS F2050-12/-16

Kartoninés dézeés iSardymas

F2050-12/-16
ISimkite kartonines dalis i F2050-12/-16.

\[j I V) u gy

F2050-10
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Silumos siurblio konstrukcija

Bendroji dalis
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siurblio konstrukcija 15
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F2050-12/ -16
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Vamazdziy jungtys

X1 Sildymo terpés jungtis, tiekimas (i$ F2050)
XL2 Sildymo terpés jungtis, grjzimas (j F2050)
Jutikliai ir kt.

BP1(63H1) Auksto slégio presostatas

BP4 Slégio jutiklis, kondensatorius

BP8 (LPT) Zemo slégio siystuvas

BT3 (Tho-W1) Grjztamojo srauto linijos jutiklis

BT12 (Tho-W2) Kondensatoriaus jutiklis; tiekimo linija
BT14 (Tho-D) Karsty dujy jutiklis

BT15 (Tho-L) Skysciy linijos jutiklis

BT16 (Tho-R1) 1 garintuvo jutiklis

BT16-2 (Tho-R2) 2 garintuvo jutiklis

BT17 (Tho-S) Isiurbiamy dujy jutiklis

BT28 (Tho-A) Aplinkos temperataros jutiklis

Elektros sistemos dalys

AA23 RysSio plokste

EB10 (CH) Kompresoriaus Sildytuvas

EB11(DH) Nulaséjimo padéklo Sildytuvas

F Pagrindinio saugiklio kompresorinis agregatas
GQ1(FMO1) Ventiliatorius

QA40 (PWB1) Valdymo skydas su inverteriu
QA40 (PWB2) Inverterio modulis

(PWB3) Filtro ploksté

RF2 Inverterio EMC filtras

RF3 Maitinimo tiekimo EMC filtras

RF4 RysSio EMC filtras

(TB) Gnybty blokas, maitinimo jtampa ir rysys su
plokste AA23

uB1 Kabelio sandariklis, maitinimo tiekimas

uB2 Kabelio Ziedelis, rysys

UB3 Kabelio sandariklis, Sildymo kabelis (EB14)

UB4 Kabelio ziedelis, ventiliatorius

w1 Kabelis, maitinimo tiekimas

Kompresoriaus sistemos sudedamosios dalys

EP1 Garintuvas

EP2 Kondensatorius

GQ10 (CM) Kompresorius

HS1 Sausinimo filtras

QM36 Uzdaromasis voztuvas, skyscio linija
QM37 Uzdaromasis voztuvas, dujy linija
QN1 (SM2) ISplétimo voztuvas, Sildymas ir vésinimas
QN2 (20S) Keturkryptis voztuvas

QN3 (SM1) Plétimosi vozZtuvas, vésinimas
Kita

Pz1 Vardiniy duomeny lentelé

Pz3 Lentelé su serijos numeriu

Pavadinimai pagal standartg EN 81346-2.

Zyméjimas skliaustuose atitinka tiekéjo standarta.
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Elektros jungtis

F2050-6

L
i > AA23-X100
L AA23

AA23-S3

AA23-X4

6““‘ Al

9
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F2050-10

___—{(AA23-S3)
L__——(AA23-X4)

——(AA23-F3)

SKYRIUS 3 | Silumos siurblio konstrukcija

19



F2050-12/-16

20
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Elektros sistemos dalys

AA23

(F501)
(PWB1)

(PWB2)

(PWB3)
(T8)

X1 (TB1)
X2 (TB2)

Rysio ploksté

F3 ISorinio Sildymo kabelio saugiklis (250 mA),
maks. 45 W.

S3 DIP jungiklis, lauko modulio adresavimas

X1 Gnybty blokas, KVR

X4 Gnybty blokas, rysys i$ patalpy modulio

X100 RySys su TB

Saugiklis, ventiliatorius, 2 A

Valdymo skydas

EB10 Kompresoriaus Sildytuvas, gnybty blokas
(CH)

EBM Nulaséjimo padéklo Sildytuvas, gnybty
(DH) blokas

F2 Saugiklis, 2 A

GQ1 Ventiliatorius, gnybty blokas

(FMO1)

SwW7 DIP jungiklis, lauko modulio adresavimas

Inverterio ploksté

RF2 Elektromagnetinio suderinamumo filtras

Filtro plokste

Gnybty blokas, maitinimo jtampa ir rySys su plokste
AA23

Gnybty blokas, maitinimo Saltinis
Gnybty blokas, rySys su vidaus jrenginiu

Pavadinimai pagal standartg EN 81346-2.

Zyméjimas skliaustuose atitinka tiekéjo standarta.
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Jutiklio padetis
JUNGTYS VALDYMO PLOKSTEJE (PWB1)

GQ1 QN1 QN2 EB1
F07 5
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o- @
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Il

G5 \\\\g@
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\ 9

©

F2050-6
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F2050-10

(8pPD) (EB10) (Can2) (eB11) (ea1) (an3) Cant) (BPs)
(63H1i CcH) (2/03) (oH) (Fm01) (sM1) (s/Mz) (LpT)
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Q@U “._ ot

F2050-12/-16
(BT16 X(BT14 X(BT17 XBT28) @T16-2)

BP1 QN2
63H1 20S
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JUTIKLIO |STATYMAS | F2050
ISorinis modulis F2050-6

Thoon lvadas

Tho-D [
Defr./Cooling
e —_—

BT12

Y

Heating EP2
% r

BT3

ISorinis modulis F2050-10

Tho-A lvadas |
1
Tho-S__ Tho-D |
v Y .
M &frost]Coollng
N N tl_ gpp B2
; ;:‘0 eating Y

O ’
CcT

ho-R2  gmMe SM1
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Lauko jrenginys F2050-12 / -16

Jvadas
Th%—A
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A & Defrost/Cooling
= HFtI— pp BT
v4 eatin:
Y Tho —g K1 Y
/ R1
frolX
\ BP4
¢ Tho-R2 SM2 BT3
=r Y
BT1S
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AA23

PWB1

RySio plokste
BP4
S3

BT3 (Tho-W1)
BT12 (Tho-W2)
BT15 (Tho-L)

Valdymo skydas
BE1(CT)
BP1(63H1)

BP8 (LPT)

BP4

BT3 (Tho-W1)

BT12 (Tho-W2)

BT14 (Tho-D)
BT15 (Tho-L)

BT16 (Tho-R1)
BT16-2 (Tho-R2)
BT17 (Tho-S)
BT28 (Tho-A)

EB10 (CH)
EB11(DH)
EP2
GQ1(FM01)
GQ10 (CM)
HS1

QN1 (EEV)
QN1 (SM2)
QN2 (20S)
QN3 (SM1)

Slégio jutiklis, kondensatorius

Dvieilis jungiklis, lauko jrenginio
adresavimas

Temperaturos jutiklis, Sildymo terpés
griztamoji linija

Kondensatoriaus tiekimo linijos
temperatdros jutiklis

Skyscio vamzdzio temperatiros
jutiklis

Sroveés stiprumo jutiklis

Auksto slégio presostatas

Zemo slégio siystuvas

Slégio jutiklis, kondensatorius
Temperaturos jutiklis, Sildymo terpés
griztamoji linija

Kondensatoriaus tiekimo linijos
temperaturos jutiklis

Karsty dujy temperataros jutiklis
Skyscio vamzdzio temperatiros
jutiklis

Temperataros jutiklis, Silumokaitis, 1
Temperataros jutiklis, Silumokaitis, 2
Jsiurbiamy dujy temperataros jutiklis

Temperataros jutiklis, aplinkos
temperatira

Kompresoriaus Sildytuvas
Nulaséjimo padéklo Sildytuvas
Kondensatorius

Ventiliatorius

Kompresorius

Sausinimo filtras

ISsiplétimo voztuvas
Plétimosi voZtuvas, Sildymas
Keturkryptis voztuvas

Plétimosi voztuvas, vésinimas

1 Pavadinimai pagal standartg EN 81346-2.

Zyméjimas skliaustuose atitinka tiekéjo standarta.

SKYRIUS 3| Silumos siurblio konstrukcija
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Vamzdziy jungtys

Bendroji dalis

Vamzdyna batina montuoti pagal galiojancius normatyvus
ir reglamentus.

MINIMALUS SISTEMOS SRAUTAI

pastaba
Nepakankamo dydzio klimato sistema gali pazeisti
produktg ir sukelti gedimy.

Kiekvienos klimato sistemos matmenys turi bati nustatomi
atskirai, kad baty uztikrintas rekomenduojamas sistemos
srautas.

Jrenginio matmenys turi bati tokie, kad buty uztikrintas bent
minimalus atitirpinimo srautas esant 100 proc. cirkuliacinio
siurblio srautui.

Oro/vandens Minimalus Minimalus Minimalus
Silumos srautas rekomendugjamas | rekomenducjamas
siurblys atitirpinimo vamzdzio vamzdzio
metu matmuo (DN) matmuo (mm)
100 %
cirkuliacinio
siurblio srauto
(1/s)
F2050-6
0,19 20 22
F2050-10
F2050-12 0,29 20 22
F2050-16 0,39 25 28

F2050 gali veikti iki mazdaug 55 °C grjztamojo srauto
temperataros irmazdaug 58 °C is Silumos siurblio iStekancio
srauto temperaturos.

F2050 néra jtaisyty uzdaromuyjy voztuvy Sildymo terpés
puséje, todél juos reikia sumontuoti, kad véliau baty lengviau
atlikti priezitros darbus. Grjztamojo srauto temperatira
riboja grjzimo linijos jutiklis.

VANDENS TURIS

Jungiant F2050 su kitais jrenginiais, klimato sistemoje
rekomenduojama nustatyti laisva srauta, kad bty uztikrintas
tinkamas Silumos perdavimas. Tai galima pasiekti naudojant
aplankos voztuva. Jei laisvas srautas negali bati uztikrintas,
rekomenduojama jrengti buferinj rezervuarag (NIBE UKV).

Rekomenduojami toliau nurodyti vandens
kiekiai

F2050 -6 -10
Maziausias turis, klimato sistema Sildant |20 | 501
/ vésinant

Maziausias tdris, klimato sistema vésinant |50 | 801
grindis

801 150 |

Maziausias taris, klimato sistema Sildant /
vésinant
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1001 1501

Maziausias taris, klimato sistema vésinant
grindis

& pastaba

Pries prijungiant Silumos siurblj, batina praplauti
vamzdyng, kad neSvarumai nesugadinty
sudedamuyjy daliy.

SISTEMOS SCHEMA
Sistemos principai su karsto vandens ir Sildymo sistema.

X1
XL2

Sildymo terpés jungtis, tiekimas (i F2050)
Sildymo terpés jungtis, grizimas (j F2050)

Simboliy paaiskinimas

Simbolis Reiksmeé

Uzdaromasis voztuvas

Vandens iSleidimo voZtuvas

Atbulinis voztuvas

Cirkuliacinis siurblys

ISsiplétimo indas

Filtro rutulys

Manometras

Apsauginis voztuvas

Perjungimo voztuvas arba pamaiSymo voztuvas

Valdymo modulis

Buitinis karstas vanduo

Lauko modulis

Vandens Sildytuvas

Sildymo sistema

BoEBEO - - - -

NIBE F2050



Vamzdzio mova, Sildymo terpés
grandiné

Suderinamy gaminiy sgrasa rasite skiltyje ,Suderinami vidaus
modauliai ir valdymo moduliai”.

? ispéjimas
Yra skirtumas tarp prijungimo prie valdymo
modulio ir prijungimo prie vidaus modulio.

Zr. vidaus modulio / valdymo modulio montuotojo
vadova.

IS Silumos siurblio iSleiskite org per Sildymo terpés tiekimo
jungtj (XL1), naudodami ventiliavimo mova ant pridedamos
lanksciosios Zarnos.

Montuokite Sia tvarka:
* iSsiplétimo indas
* manometras

+ apsauginiai voztuvai

iSleidimo voztuvas

Skirti Silumos siurbliui iSleisti, jei ilgam nutrikty energijos
tiekimas.

atbulinis voztuvas

Irenginiai tik su vienu Silumos siurbliu: vienpusis voztuvas
reikalingas tik tais atvejais, kai gaminiy iSdéstymas vienas
prie$ kitg gali sukelti savaiming cirkuliacija.

Pakopinés instaliacijos: kiekvienam Silumos siurbliui turi
buti jrengtas vienpusis voztuvas.

« tiekimo siurblys
+ uzdaromasis voztuvas

Kad véliau baty lengviau atlikti technine priezidra.
» uzdaras rutulinis voztuvas su filtru (QZ2)

Sumontuotas priesais siurblio jungt; ,Sildymo terpés
grazinamoji linija” (XL2) (apatine jungt;).

* reversinis voztuvas.
Jungiant prie valdymo modulio ir jei sistema gali veikti

kartu su klimato sistema ir kar$to vandens Sildytuvu.

XL1

O R
el

0

Paveikslélyje parodytas prijungimas prie valdymo modulio.

NIBE F2050

TIEKIMO SIURBLYS

Tiekimo siurblys (nejtrauktas j gaminj) maitinamas ir
valdomas i$ patalpy modulio / valdymo modulio. Jame
integruota apsaugos nuo uzsalimo funkecija, todél negalima
jo iSjungti, jei kyla uzSalimo pavojus.

Kai lauko temperatara Zzemesné nei +2 °C, tiekimo siurblys
dirba reguliariai, kad vanduo neuz3alty tiekimo grandinéje.
Be to, Si funkcija apsaugo nuo per aukStos temperatiros
tiekimo grandinéje.

SLEGIO KRITIMAS SILDYMO TERPES PUSEJE

Slégio kritimas
(kPa)

5 /
20 /
/

N o

15 /1

10

0.0 01 0.2 0.3 04 0.5 0.6 07 0.8
Srautas

I/s
Slégio kritimas
(kPa)
80
70
60 ,/

/

50 /
40
30
20 ‘/ 76
10 7 / T

0
60 01 02 03 04 05 06 07 08 09

Srautas
I/s
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VAMZDZIU JUNGCIU LANKSCIOJI ZARNA
Visus lauke esancius vamzdzius reikia izoliuoti maziausiai
19 mm storio vamzdziy izoliacija.

Pateiktos lankscCiosios Zarnos veikia kaip vibracijos
slopintuvai. Lankstieji vamzdziai montuojami sudarant
alkine, todél jie slopina vibracija.

Silumos izoliacija

26  SKYRIUS 4 | Vamzdziy jungtys

Alternatyvus montavimo
variantas

F2050 galima montuoti su patalpos jrenginiu arba valdymo
moduliu.

Nepriklausomai nuo montuojamy jrenginiy, reikalinga
apsauginé jranga turi bati sumontuota pagal galiojancius
reikalavimus.

Daugiau montavimo galimybiy Zr. nibe.eu.
PRIEDY PRIJUNGIMAS
Priedy prijungimo nurodymus galima rasti su atitinkamais

priedais pateikiamose jrengimo instrukcijose. Priedy, kuriuos
galima naudoti su F2050, sgrasa zr. skyriuje Priedai.

NIBE F2050


www.nibe.eu

Elektros jungtys

Bendroji dalis
 Elektros sistemos jrengimo darbai turi bati atliekami pagal
vietines taisykles.

Prie$ atlikdami namo laidy izoliacijos bandymus, atjunkite
oras-vanduo Silumos siurblio jrengin;j.

+ Jei naudojamas miniatidrinis grandinés pertraukiklis, jo
jjungianti charakteristika turi bati ne zemesné nei ,C".
Saugiklio galinguma zr.skyriuje , Techninés specifikacijos”.

» F2050 turi bati sumontuotas per izoliatoriaus jungiklj.
Kabeliy skerspjuaviai turi bati parinkti pagal naudojamo
saugiklio dyd;.

» F2050 turi turéti sumontuotg liekamosios srovés jtaisa.

Jeigu objekte yra jrengtas liekamosios sroves jtaisas,
F2050 turi turéti atskira.

* RCD vardiné atjungimo sroveé turéty bati ne stipresné nei
30 mA. Tiekiamas maitinimas turi bati 230V~ 50Hz per
elektros skirstymo jrenginj su saugikliais.

Stiprios srovés ir signaly kabeliai turi bati nutiesti per
kabeliy jungtis, esancias Silumos siurblio deSinéje puséje,
ziGrint i$ priekio.

Rysio kabelis turi bati ekranuotas, su trimis laidininkais.

Siekiant apsaugoti nuo trukdziy, rySio kabeliai, jungiantys
su iSorinémis jungtimis, negali bati tiesiami prie aukStosios
itampos kabeliy.

Prijunkite tiekimo siurblj prie valdymo modulio. Valdymo
modulio montuotojo vadove iSsiaiSkinkite, kur prijungti
tiekimo siurblj.

& pastaba

Jeigu pazeidziamas elektros maitinimo kabelis, jj
pakeisti gali tiktai NIBE, prieziGros darbus
atliekantis jos atstovas ar kitas jgaliotas asmuo,
idant buty iSvengta pavojaus ir zalos.

pastaba

A

Pirmiausia uzpildykite sistemg vandeniu ir tik tada
ja paleiskite. PrieSingu atveju sistemos
komponentai gali buti sugadinti.

& pastaba

Elektros instaliacijos ir elektros sistemos priezilros
darbai turi bati atliekami prizidrint kvalifikuotam
elektrikui. Prie$ atlikdami bet kokius techninés
prieziuros darbus grandinés pertraukikliu atjunkite
elektros srove.

pastaba

Pries paleisdami gaminj, patikrinkite jungtis,
maitinimo tinklo jtampg ir fazés jtampa, kad
nepazeistumeéte Silumos siurblio elektroninés
sistemos.

pastaba

Prijungimo metu reikia atsizvelgti j tiesiogine
iSoring kontrole.

NIBE F2050

Prieiga prie elektros jungties

Zr. skyriy . Plok¢&iy iSmontavimas”.
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Jungtys APLINKOS TEMPERATUROS JUTIKLIS
Aplinkos temperataros jutiklis BT28 (Tho-A) yra galinéje

ELEKTROS MAITINIMO JUNGTIS F2050 puséje.
F2050-6 ir F2050-10 RYSYS
Jeinantis maitinimo kabelis (W1) pridedamas ir gamykloje Kaip prijungti patalpy / valdymo modulj, Zr. atitinkamame
prijungiamas prie gnybty bloko X1, esancio F2050-6 ir vadove nibe.eu.
F2050-10. Uz Silumos siurblio yra mazdaug1,8 m laisvo .. . L.
kabelio. Rysio kabelio F2050-6/-10 tiesimas

Rysio kabelis (jj pateikia montuotojas) turi bati nuvestas per
F2050-12ir F2050-16 kabelio Ziedelj, ry3j (UB2), prijungtas prie gnybty bloko AA23-
leinantis maitinimo kabelis (W1) pridedamas prie F2050-12 X4 ir pritvirtintas dviem kabeliy dirzeliais.
ir F2050-16.

F2050-6

1. Pasirinkite maitinimo kabelio galg su suvirintais galiukais.

2. |statykite maitinimo kabelj per kabelio ziedelj galinéje
dalyje ir per kabelio laikiklj.

o=,

IVt

_/

o

\‘

T

3. Prijunkite maitinimo kabelj prie gnybty bloko X1 (TB1).
Sukimo momentas: 1 Nm. (Jzeminimas = geltonas / Zalias,
L = rudas, N = mélynas)

( x1 (T1B1)

£l @
=
=
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F2050-10 F2050-6/-10 Prijungimas prie vidaus jrenginio

NySIU Rausial (W) S1isyiain Rysio kabelis (W2) jterpiamas i§ galinés pusés pro ,kabelio
dviem apsisukimais pro ferito 5 P
granules / EMI filtrus. ziedelj. rysj” (UB2).
F2050 gali palaikyti ry§j su vidaus jrenginiais, kai jie
prijungiami prie rysio gnybty bloko (AA23-X4:1-3).
VVM S
Vidinis modulis
1.2|3|4
OGd
F2050 N
AA23-X4 !
. GND| 6 [l E
8| 5 [] i
Al 4 O
‘ e\o| 3 [3 @
Bl 2 [
Al 1 3
. 0o
N w |/ VVM
Rysio kabelio F2050-12/-16 tiesi re=cos
ySIOo Kabelio - - lesimas
Rysio kabelis (jj pateikia montuotojas) turi bati nutiestas per
rySio kabelio jvore (UB2), prijungtas prie gnybty bloko o % 3
X2(TB):4-6 ir pritvirtintas dviem kabeliy dirzeliais. e ]
1 [
F2050-12/ -16 =5
F2050  “f-f-f7
AA23-XD)
oNo[ 6 [ E
B 5[] !
Al 4[]
GND| 3 i— @
Bl 2[4
=

Rysio kabeliai (W2) sriegiami dviem apsisukimais pro ferito
granules / EMI filtrus.

Programinés jrangos versija

Tam, kad F2050 galéty veikti su vidaus jrenginiu / valdymo
moduliu, gali reikéti atnaujinti vidaus jrenginio / valdymo
modulio programinés jrangos versija.
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F2050-12/-16 Prijungimas prie vidaus F2050-6/-10 prijungimas prie valdymo
irenginio modulio
RysSio kabelis (W2) jterpiamas i$ galinés pusés pro ,kabelio

. SMO0 20
Ziedelj, rysj” (UB2). . . .
F2050 gali palaikyti rysj su valdymo moduliu (SMO 20)
F2050 gali palaikyti rysj su vidaus jrenginiais, kai jie prijungus F2050 rysio gnybty plokste (AA23-X4:1, 2, 3) prie
prijungiami prie rysio gnybty bloko (X2(TB2):1-3). rySio gnybty plokstés SMO 20, X2-19(A), -20(B), -21(GND).
VVMS Apnuogintos laidininko dalies ilgis yra 6 mm.
Vidinis modulis F2050
% é © > oo [ 6 [
B| 5 [
12|34 Al 2 O
| OJ
e |
==t Al 1 34'
F2050 N
%2 (182) i Valdymo modulis ¥<}=--3
GND| 6 [ i E
8| 5 [ : :
Al 2 O O ©® O i
eno| 3 [F @ A © = @
it
Al 1 & ool 21 [
VVM . . .
o _ F2050-12/-16 prijungimas prie valdymo
Vidinis modulis modulio
SMO0 20

F2050 gali palaikyti rysj su valdymo moduliu (SMO 20)
prijungus F2050 rysio gnybty plokste (X2(TB2):1-3) prie rysio
gnybty plokstés SMO 20, X2-19(A), -20(B). -21(GND).

Apnuogintos laidininko dalies ilgis yra 6 mm.
AT F2050

GND | 6 [

5 [J
4
GND | 3
® i
1

O

et
N
i
oy}
N
—,

I
=

Valdymo modulis <}~

a
N

O
nininis

a1 ©

GND|J] 21
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Jungimas pakopomis

F2050-6/-10 ir valdymo modulis
F2050 (bent vienas) gali palaikyti ry$j su valdymo moduliu

(SM0 S40) prijungus F2050 rysio gnybty plokste (AA23-X4:1,

F2050-6/-10 ir valdymo modulis

-3(GND).

2, 3) prie rysio gnybty plokstés SMO S40, AA100:X9-4(A), -

5(B), -6(GND).
F2050

GND

>
>
N
w
>

b
—|v|w s oo

L L

Apnuogintos laidininko dalies ilgis yra 6 mm.

F2050 F2050
NA23-X4 AA23-X4
e\D[ 5 [ GND| 6
Bl 5 [ Bl 5
Al 4 O Al
ool 3 E GND| 3
Bl 2 _—5 Bl 2
NElE AL

F2050

GND
B

I |

GND
B

=N (s oo

F2050-12/-16 ir valdymo modaulis
F2050 (bent vienas) gali palaikyti rys$j su valdymo moduliu

(SMO0 S40) prijungus F2050 rysio gnybty plokste (X2(TB2):1,

Valdymo
Valdymo modulis modulis <Po---
AA100:X9
mE e
2
: il
o E o
V= GND 5(4(3[2]1
i f 7 2@ >
! = g
@ L]0 AA5:X4
10
] n
] 12

-3(GND).

2 ,3) prie rysio gnybty plokstés SMO S40, AA100:X9-4(A), -

5(B), -6(GND).

-

F2050-12/-16 ir valdymo modulis
F2050 (bent vienas) gali palaikyti rysj su valdymo moduliu

(SMO 40) prijungus F2050 rysio gnybty plokste (X2(TB2):1,
2 ,3) prie rysio gnybty plokstés SMO 40, AA5:X4-1(A), -2(B),

Apnuogintos laidininko dalies ilgis yra 6 mm.

F2050

X2 (TB2)

GND
B
A
GND
B
A

- [(v|w|s|o|o

1P

|
-l

F2050-12,-16 F2050-12,-16 F2050
=
X2 (TB2) X2 (TB2) X2 (182)
_ _ GND| & [
GND B GND =
B 8 o
GA“qu GAAE ono| 3 [
ND 3 L7 ND 3 |3 M
Sy - ] CE
Al 13 | NIEEE e
Valdymo
modulis CTo---
Valdymo modulis
AA100:X9
BE L
12
0 ]
d El A
"\; | Eg B ??? 2 1m
e ”—E 6 |GND —
i 07 5
i S
&) s AA5:X4
[]10
] n
] 12
NIBE F2050

-
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F2050 (bent vienas) gali palaikyti rysj su valdymo moduliu
(SMO0 40) prijungus F2050 rysio gnybty plokste (AA23-X4:1,
2, 3) prie rysio gnybty plok$tés SMO 40, AA5:X4-1(A), -2(B),
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Pakopinio jungimo F2050-6/-10 adresavimas
Rysio plokstéje (AA23-S3) pasirenkamas F2050rysio su
valdymo moduliu adresas. Numatytasis F2050 adresas yra
1. Jungiant pakopiniu badu visi F2050 privalo turéti unikaly
adresa. Adresas koduojamas dvejetainémis vertémis.

Adresas $3:1 ) $3:3

1 ISJUNGTI ISJUNGTI ISJUNGTI
2 Jjungta ISJUNGTI ISJUNGTI
3 ISJUNGTI Jjungta ISJUNGTI
4 Jjungta ljungta ISJUNGTI
5 ISJUNGTI ISJUNGTI Jjungta

6 ljungta ISJUNGTI ljungta

7 ISJUNGTI Jjungta Jjungta

8 ljungta Jjungta Jijungta

Pakopinio jungimo F2050-12/-16 adresavimas
Valdymo plokstéje (PWB1) yra jungiklis, kuriuo pasirenkamas
F2050 rySio su valdymo moduliu adresas. Numatytasis
F2050 adresas yra 0. Jungiant pakopiniu badu visi F2050
privalo turéti unikaly adresa.

s el

Sk

Pasukite valdymo plokstéje (PWB1) esantj jungiklj ir
nustatykite norimg verte (Zr. lentelg). 1 Silumos siurbliui
nustatoma verté 0", o 2 Silumos siurbliui - ,1"ir t. t.

Oro / vandens Silumos siurblys PWB1:SW7

1(EB101) 0 (Numatytoji verté)
2 (EB102) 1
3 (EB103)
4 (EB104)
5 (EB105)
6 (EB106)
7 (EB107)
8 (EB108)

N|oco|a|bd|WN|N
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Atidavimas eksploatuotiir derinimo

darbai

Paruosiamieji darbai
* Prie$ eksploatuodami patikrinkite, ar jkrovos grandiné ir
klimato sistema yra pripildytos ir gerai védinamos.

« Patikrinkite, ar vamzdziy sistemoje néra nuotékio.

A pastaba

Nepaleiskite F2050, jei manote, kad vanduo
sistemoje gali bati uzsales.

UzZpildymas ir oro iSleidimas

Sildymo terpés sistemos uZpildymas ir oro i§leidimas.

1. Sildymo terpés sistema pildoma vandeniu, kol
pasiekiamas reikiamas slégis.

2. Ventiliuokite sistema naudodamiesi ventiliavimo mova
(QM20) pridétoje lanksciojoje Zarnoje ir galimai
cirkuliaciniu siurbliu.

Kompresoriaus Sildytuvas
F2050-10

F2050-10 yra sumontuotas kompresoriaus Sildytuvas, kuris
pasildo kompresoriy pries paleidziant ir kai kompresorius
Saltas.

A pastaba

Kompresoriaus Sildytuvas turi bati prijungtas
6-8 val. pries pirmajj paleidima, zr. skyriy
~Paleidimas ir tikrinimas” patalpos jrenginio
montuotojo vadove.

NIBE F2050
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Paleidimas ir tikrinimas

1. Kad buty galima pradéti kompresoriaus paleidimo
procedira, kompresoriaus Sildytuvas (CH) jau turi veikti
bent 6-8 val. Tai atliekama jjungiant valdymo jtampg ir
atjungiant rysio kabelj.

2. F2050 turibati suteiktas adresas, jei jo adresas turi bati
ne 1arba 0. Zr. skyriy ,Pakopinio jungimo F2050-6/-10
adresavimas” / ,Pakopinio jungimo F2050-12/-16
adresavimas”.

3. Rysio kabelio, esancio rysio gnybty bloke ((AA23-X4)
irenginyje F2050-6/-10 arba (X2(TB2)) jrenginyje
F2050-12/-16) nereikia prijungti.

4. Jjunkite atjungiklj.
Isitikinkite, kad F2050 prijungtas prie maitinimo Saltinio.

6. Po 6-8 val. prijunkite rysio kabelj (W2) prie rySio gnybty
bloko (AA23-X4), esan&io F2050-6/-10, arba (X2(TB2)),
esancio F2050-12/-16).

7. Jeireikia, paleiskite patalpy modulj i$ naujo.
Vadovaukités ,Paleidimo ir tikrinimo” instrukcijomis
patalpy modulio montuotojo vadove.

Silumos siurblys paleidZziamas praéjus 30 min. nuo to
momento, kai jjungiamas lauko jrenginys ir prijungiamas
rysio kabelis (W2), jei reikia.

Jeireikia suplanuoto tyliojo veikimojj reikia planuoti vidiniame
modulyje arba valdymo modulyje.

A pastaba

Nepradeékite jokiy elektros darby bent dvi minutes
nuo maitinimo iSjungimo.

? ispéjimas
Tylusis rezimas turéty bati planuojamas tik
periodiskai, nes didziausia iSvestis ribojama
mazdaug iki vardiniy verciy.
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Pakartotinis derinimas Sildymo
terpés puseje

IS pradziy i$ karSto vandens iSsiskiria oras, todél gali prireikti
org iSleisti. Jei Silumos siurblyje girdéti burbuliavimas, i$
visos sistemos cirkuliacinio siurblio ir radiatoriy reikés dar
kartg isleisti org. Kai sistema yra stabili (slégis tinkamas,
visas oras pasalintas), galima pagal poreikj nustatyti
automatine Sildymo valdymo sistema.
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Reguliavimas, jkrovos srautas
Karsto vandens tiekimo reguliavimo instrukcijas rasite
atitinkamo patalpy modulio montuotojo vadove. Patalpy
moduliy / valdymo moduliy ir priedy, kuriuos galima prijungti
prie F2050, sgrasa zr. skyriuose ,Suderinami vidaus moduliai
ir valdymo moduliai” ir ,Priedai”.
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Valdymas - silumos siurblys EB101

S serija - vidaus
modulis / valdymo modulis

Sios nuostatos nustatomos vidaus modulio / valdymo
modulio ekrane.

7.3.2 MENIU - SUMONTUOTAS SIL. SIURBLYS
Sioje srityje galite nustatyti konkre&ias sumontuoto Silumos
siurblio nuostatas.

7.3.2.1 MENIU - SILUMOS SIURBLIO
NUOSTATOS

Cia galite pasirinkti nustatymus, taikomus jrengtiems silumos
siurbliams.

Leidziamas vésinimas
Galimi variantai: jjungta / iSjungta
Leidziamas tylusis rezimas
Galimi variantai: jjungta / iSjungta
1 maks. daznis

Nuostaty diapazonas: 25-120 Hz

2 maks. daznis
Nuostaty diapazonas: 25-120 Hz

Kompresoriaus fazé
Nuostaty diapazonas F2050 1x 230 V: L1, L2, L3

Aptikti kompresoriaus faze
Galimi F2050 1 x 230 variantai: jjungta / isjungta

Srovés apribojimas
Galimi F2050 1 x 230 variantai: jjungta / iSjungta

Maks. srove
Nuostaty diapazonas F2050 1 x 230 V: 6-32 A

Kompresoriaus iSjungimo temperatura
Nuostaty diapazonas -20--2 °C

~BlockFreq 1and 2” (1ir 2 bloky daznis)
Nuostaty diapazonas, Sildymas: 25-120 Hz

Nuostaty diapazonas, vésinimas: 25-120 Hz

Leidziama vésinti: Sioje srityje galite nustatyti, ar lauko
irenginiui bus suaktyvinta vésinimo funkcija.

Leidziamas tylusis rezimas: Sioje srityje galite nustatyti,
ar turi bati aktyvintas Silumos siurblio tylusis rezimas.
Atkreipkite démesj, kad dabar galima suplanuoti, kada tylusis
rezimas turés bati aktyvintas. Funkcija reikéty naudoti tik
ribotg laikotarpj, nes F2050 gali nepasiekti savo nustatytos
galios.
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Aptikti kompresoriaus faze: Si funkcija parodo, kokiai fazei
esant Silumos siurblys aptinka, kad turite F2050 230V~50Hz.
Fazé paprastai aptinkama automatiskai, paleidus vidaus
modulj / valdymo modul;. Sig nuostatg galima keisti rankiniu
badu.

Dabartinis apribojimas: Sioje srityje galite nustatyti, ar
lauko jrenginiui bus suaktyvinta srovés ribojimo funkcija, jei
turite F2050 230V~50Hz. Veikiant aktyviai funkcijai galite
apriboti didziausios sroveés reikSme.

~BlockFreq 1-2": Sioje srityje galite pasirinkti dazniy
diapazonus, kuriuose lauko jrenginiui neleidziama dirbti. Sig
funkcija galima naudoti, jei esant tam tikram kompresoriaus
greiciui pastate kyla nepatogumy dél triukSmo. Nustatymo
diapazonas priklauso nuo Silumos siurblio modelio ir sistemos
tario.

Nustatymy diapazonas: jjungta/isjungta
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F serija - vidaus
modulis / valdymo modulis

Sios nuostatos nustatomos vidaus modulio / valdymo
modulio ekrane.

5.11.1.1 MENIU - SILUMOS SIURBLYS
Sioje srityje galite nustatyti konkre&ias sumontuoto Silumos
siurblio nuostatas.

Leidziamas vésinimas

Nustatymo diapazonas: iSjungtas / jjungtas
Leidziamas tylusis rezimas
Nuostaty diapazonas: taip / ne

Aptikti kompresoriaus faze

Nuostaty diapazonas F2050 1x 230 V: iSjungtas /
ijungtas

Srovés apribojimas

Nuostaty diapazonas: 6-32 A

Gamykliné nuostata: 32 A

blockFreq1

Nuostaty diapazonas: taip / ne

blockFreq 2

Nuostaty diapazonas: taip / ne

Leidziama vésinti: Sioje srityje galite nustatyti, ar Silumos
siurbliui bus suaktyvinta vésinimo funkcija.

Leidziamas tylusis rezimas: Sioje srityje galite nustatyti,
ar turi bati aktyvintas Silumos siurblio tylusis rezimas.
Atminkite, kad dabar turite galimybe suplanuoti, kada bus
aktyvus tylusis rezimas.

Sig funkcija reikéty naudoti tik ribota laikotarpj, nes F2050
gali nepasiekti savo nustatytos galios.

Aptikti kompresoriaus faze: Si funkcija parodo, kokiai fazei
esant Silumos siurblys aptinka, kad turite F2050 230V~50Hz.
Fazé paprastai aptinkama automatiskai, paleidus vidaus
modulj / valdymo modul;. Sig nuostata galima keisti rankiniu
badu.

Dabartinis apribojimas: Sioje srityje galite nustatyti, ar
Silumos siurbliui bus suaktyvinta srovés ribojimo funkcija,
jei turite F2050 230V~50Hz. Veikiant aktyviai funkcijai galite
apriboti didziausios srovés reikSme.

~BlockFreq 1”: Sioje srityje galite pasirinkti dazniy
diapazona, kuriame $ilumos siurbliui neleidziama dirbti. Sig
funkcija galima naudoti, jei esant tam tikram kompresoriaus
greiciui pastate kyla nepatogumy dél triukSmo.
~BlockFreq 2": Sioje srityje galite pasirinkti dazniy
diapazong, kuriame Silumos siurbliui neleidziama dirbti.

NIBE F2050

SKYRIUS 7 | Valdymas - &ilumos siurblys EB101

37



W B ==

Prieziura

Temperataros jutiklioduomenys
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Tho-S, Tho-R1, Tho-R2
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TEMPERATUROS JUTIKLIO DUOMENYS BT3,

(°c)

BT12IRBT15
Temperatara (°C) Varza (kOhm) Jtampa (VDC)
-10 56,20 3,047
0 33,02 2,889
10 20,02 2,673
20 12,51 2,399
30 8,045 2,083
40 5,306 1,752
50 3,583 1,426
60 2,467 1136
70 1,739 0,891
80 1,246 0,691
NIBE F2050

SKYRIUS 8 | Prieziira

39



Iskile nepatogumai

Daugeliu atvejy vidaus / valdymo modulis fiksuoja veikimo
sutrikimus (veikimo sutrikimai gali sukelti komforto sutrikimy)
ir apie juos pranesa avariniais signalais ir ekrane rodomomis
instrukcijomis.

Gedimy paieska ir Salinimas

pastaba

Jei siekiant pasalinti veikimo nesklandumus reikia
atlikti darbus po varztais pritvirtintais dangciais,
apsauginiu perjungikliu batina izoliuoti elektros
ivada. Tai turi padaryti kvalifikuotas elektrikas arba
kitas asmuo Siam priziGrint.

? ispéjimas
Pavojaus signalai patvirtinami vidaus / valdymo
modulyje.

Jei veikimo sutrikimas nerodomas ekrane, galima pasinaudoti
Siais patarimais:

PAGRINDINIAI VEIKSMAI

Pradékite patikrindami toliau iSvardytus elementus.

« Visi Silumos siurblio maitinimo kabeliai yra prijungti.

» Namo saugikliy grupés ir pagrindiniai saugikliai.

* Namo jzeminimo grandinés pertraukiklis.

« Silumos siurblio saugiklis / automatiné apsauga. (FC1/ FB1,
FB1 tik jeigu jdiegta KVR.)

« Vidaus / valdymo modulio saugikliai.

« Vidaus / valdymo modulio temperatros ribotuvai.

Kad j F2050 patenkancio oro srauto neblokuoty pasaliniai
daiktai.

Ar ant F2050 nematyti iSorinio pazeidimo pozymiy.

F2050 NE|SIJUNGIA

* Néra poreikio.

- Vidaus / valdymo modulis nesildo, nevésina arba
neruoSia karsto vandens.

» Kompresorius uzblokuotas dél temperaturos salygy.

- Palaukite, kol temperatura pasieks gaminio darbinj
diapazona.
» Nepasibaigé minimalus laiko intervalas tarp kompresoriaus
isijungimy.
= Palaukite bent 30 min. ir patikrinkite, ar kompresorius
jjungtas.
 Suveike signalizacija.

- Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.
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NERA F2050 RYSIO

» Patikrinkite, ar tinkamas F2050 adresavimas.
 Patikrinkite, ar rySio laidas tinkamai prijungtas ir ar jis

veikia.

ZEMAKARSTOVANDENS TEMPERATURA ARBA
PER MAZAI KARSTO VANDENS

g jspéjimas
Karstas vanduo visada nustatomas vidaus
modulyje arba valdymo modulyje.

Si skyriaus apie sutrikimy paieska dalis taikoma tik tuo atveju,
jei Silumos siurblys prijungtas karsto vandens Sildytuvo.

« Didelis karsto vandens sunaudojimas.
- Palaukite, kol karStas vanduo pakais.

» Netinkamos karsto vandens nuostatos vidaus arba
valdymo modulyje.

- Zr. vidaus modulio / valdymo modulio montuotojo
vadova.

» Uzsikimses rutulinis voztuvas su filtru.

- I$junkite sistema. Patikrinkite ir iSvalykite rutulinj
voztuva su filtru.

ZEMA KAMBARIO TEMPERATURA

« Keliuose kambariuose uzsukti termostatai.

= Kuo didesniame skaiciuje kambariy nustatykite
termostatus | maksimalig padét;.

* Netinkamos vidaus modulio arba valdymo modulio
nuostatos.

- Zr. vidaus modulio / valdymo modulio montuotojo
vadova.

« Oro pripildyti radiatoriai / grindinio Sildymo gyvatukai.

- ISleiskite org i sistemos.

AUKSTA KAMBARIO TEMPERATURA
* Netinkamos vidaus modulio arba valdymo modulio
nuostatos.

- Zr. vidaus modulio / valdymo modulio montuotojo
vadova.

DAUG VANDENS PO F2050
» Reikalingas KVR 10 priedas.

» Jeigu KVR 10 yra sumontuotas, patikrinkite, ar iSleidZziamas
vanduo gali tekéti laisvai.
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Ispéjamuyjy signaly sarasas

103

Avarinis
signalas
F serija

Avarinio signalo tekstas

ekrane

Jutiklio triktis BT3

Aprasas

Jutiklio gedimas, tiekiamo vandens jutiklis,
esantis F2050 (BT3).

Priezastis gali buti

Atvira grandiné arba trumpasis

jungimas jutiklio jvade

- Jutiklis neveikia (Zr. skyriy .ISkile
nepatogumai*)

» Sugedusi valdymo ploksté (PWB1),

esanti F2050

108

12

Jutiklio triktis BT12

Jutiklio gedimas, iStekancio vandens
jutiklis, esantis F2050 (BT12).

+ Atvira grandiné arba trumpasis
jungimas jutiklio jvade

« Jutiklis neveikia (zr. skyriy ,ISkile
nepatogumai*)

+ Sugedusi valdymo ploksté (PWB1),
esanti F2050

15

Jutiklio triktis BT15

Jutiklio gedimas, jutiklio skyscio linija,
esanti F2050 (BT15).

+ Atvira grandiné arba trumpasis
jungimas jutiklio jvade

« Jutiklis neveikia (zr. skyriy .I15kile
nepatogumai*)

+ Sugedusi valdymo ploksté (PWB1),
esanti F2050

147

277

Jutiklio triktis Tho-R

Jutiklio triktis, F2050 (Tho-R) Silumokaitis

» Atvira grandiné arba trumpasis
jungimas jutiklio jvade

« Jutiklis neveikia (zr. skyriy .I15kile
nepatogumai*)

+ Sugedusi valdymo ploksté (PWB1),
esanti F2050

148

278

Jutiklio triktis Tho-A

Jutiklio triktis, lauko temperaturos jutiklis,
esantis F2050 (Tho-A)

+ Atvira grandiné arba trumpasis
jungimas jutiklio jvade

- Jutiklis neveikia (zr. skyriy ,I18kile
nepatogumai*)

-+ Sugedusi valdymo ploksté (PWB1),
esanti F2050

149

279

Jutiklio triktis Tho-D

Jutiklio triktis, F2050 (Tho-D) karstos
dujos

Atvira grandiné arba trumpasis

jungimas jutiklio jvade

« Jutiklis neveikia (Zr. skyriy ,ISkile
nepatogumai*)

+ Sugedusi valdymo ploksté (PWB1),

esanti F2050

150

280

Jutiklio triktis Tho-S

Jutiklio triktis, F2050 (Tho-S) jsiurbiamos
dujos

Atvira grandiné arba trumpasis

jungimas jutiklio jvade

« Jutiklis neveikia (zr. skyriy .I15kile
nepatogumai*)

+ Sugedusi valdymo ploksté (PWB1),

esanti F2050

151

281

Jutiklio triktis LPT

Jutiklio sutrikimas, (F2050) Zemo slégio
siystuvas.

Atvira grandiné arba trumpasis

jungimas jutiklio jvade

« Jutiklis neveikia (Zr. skyriy .I1Skile
nepatogumai*)

» Sugedusi valdymo ploksté (PWB1),
esanti F2050

« Saltnesio grandinés sutrikimas

215

162

Auksta kondensatoriaus
iSvado temperatira

Per auksta kondensatoriaus isleidziamo
srauto temperatdra. Savaime nusistatantis
i$ naujo.

« Silpnas srautas veikiant Sildymui
» Nustatytos per aukStos temperatiros

216

163

Auksta kondensatoriaus
ivado temperatura

Per auksta j kondensatoriy jtekancio
srauto temperatara. Savaime nusistatantis
i$ naujo.

» Temperatlra, generuojama kito Silumos
Saltinio

221

183

Atliekamas atitirpinimas

ne pavojaus signalas, o eksploataciné
busena.

» Nustatykite, kada Silumos siurblys
pradeda atitirpinimo procedura
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Avarinis
signalas
F serija

Avarinio signalo tekstas
ekrane

Aprasas

Priezastis gali buti

229 220 Auksto slegio avarinis Auksto slégio jungiklis (63H1) suveiké 5 |+ Nepakankama oro cirkuliacija arba
signalas kartus per 60 minuciy arba nuolat veiké uzblokuotas Silumokaitis
60 minuciy. + Atvira grandiné arba trumpasis
jungimas auksto slégio jungiklio (63H1)
ivestyje
» Sugedes auksto slégio jungiklis
» Netinkamai prijungtas plétimosi
voztuvas
» Uzdarytas techninés prieziaros
voztuvas
+ Sugedusi valdymo ploksté (PWB1),
esanti F2050
+ Silpnas srautas arba srauto néra
veikiant Sildymui
» Sugedes cirkuliacinis siurblys
» Sugedes saugiklis F (4A)
230 221 Zemo slégio avarinis signalas | Per zema reikdmé Zzemo slégio jutiklyje 3 |+ Atvira grandiné arba trumpasis
kartus per 60 minuciy jungimas zZemo slégio siystuvo jvade
» Sugedes zemo slégio jutiklis
+ Sugedusi valdymo ploksté (PWB1),
esanti F2050
» Atvira grandiné arba trumpasis
jungimas jsiurbiamy dujy jutiklio
ivestyje (Tho-S)
+ Sugedes jsiurbimo dujy jutiklis (Tho-S)
232 223 OU rysio klaida Nutrtko rySys tarp valdymo plokstésir |+ Visi F2050 grandinés pertraukikliai
rysio plokstés. Valdymo plokstés (PWB1) iSjungti
jungiklyje (CNW2) turi bati 22 volty » Netinkamai iSvedziotas kabelis
nuolatiné sroveé (NS).
233 224 Ispéjamasis ventiliatoriaus | F2050 ventiliatoriaus greicio svyravimai. |+ Ventiliatorius negali laisvai suktis
signalas » Sugedusi valdymo ploksté (PWB1),
esanti F2050
» Sugedes ventiliatoriaus variklis
» Valdymo ploksté (PWB1), esanti F2050,
yra nesvari
» Suveiké saugiklis (F2)
238 230 Nuolat auksta karsty dujy Karsty dujy jutiklio (Tho-D) temperataros |+ Jutiklis neveikia (Zr. skyriy ,Aplinkos
temperatira nuokrypis du kartus per 60 minuciy arba temperataros jutiklis”)
60 minuciy nepertraukiamai » Nepakankama oro cirkuliacija arba
Silumokaitis
» Uzblokuotas
+ Jeisutrikimas islieka vésinant, gali bati,
kad nepakanka Saltnesio.
+ Sugedusi valdymo ploksté (PWB1),
esanti F2050
247 254 RysSio klaida Rysio su priedy plokste triktis » F2050 netiekiamas maitinimas
» RysSio kabelio sutrikimas
251 261 Auksta temperatdira Silumokaicio jutiklio (Tho-R1/R2) « Jutiklis neveikia (Zr. skyriy ,I8kile
Silumokaityje temperatdros nuokrypis penkis kartus per| nepatogumai”)
60 minuciy arba 60 minuciy + Nepakankama oro cirkuliacija arba
nepertraukiamai uzblokuotas Silumokaitis
+ Sugedusi valdymo ploksté (PWB1),
esanti F2050
» Per daug SaltneSio
252 262 Elektrinis tranzistorius per | Kai IPM (iSmanusis elektros srovés + Galijvykti, kai 15 V maitinimas j inverterj
daug jkaites modulis, ang. .Intelligent power module”)| (PCB) yra nestabilus.
rodo FO signalg (Klaidinga iSvestis, ang.
.Fault Output”) penkis kartus 60 minuciy
laikotarpiu.
253 263 Inverterio klaida Jtampa i$ inverterio virSija parametrus » Maitinimo jvado trukdziai
keturis kartus per 30 minuciy. » UZdarytas techninés priezilros
voztuvas
» Nepakanka Saltnesio
* Kompresoriaus sutrikimas
» Sugedusi F2050 inverterio valdymo
ploksté
254 264 Inverterio klaida Sugedes rySys tarp inverterio montavimo |+ Atvira rysio tarp ploksciy grandiné
ploksteés ir valdymo skydo. » Sugedusi F2050 inverterio valdymo
ploksté
+ Sugedusi valdymo ploksté (PWB1),
esanti F2050
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Avarinis
signalas
F serija

Avarinio signalo tekstas
ekrane

Aprasas

Priezastis gali buti

255 265 Inverterio klaida Nuolatinis tranzistoriaus srovés + Sugedes ventiliatoriaus variklis
svyravimas, trunkantis 15 minuciy » Sugedusi F2050 inverterio valdymo
plokste
256 266 Nepakankamas Saltnesio Jjungus vésinimo rezimg aptikta » Uzdarytas techninés priezidros
kiekis nepakankamai Saltnesio. voztuvas
« Atsilaisvinusijutiklio jungtis (BT15, BT3)
« Jutiklio gedimas (BT15, BT3)
» Per mazas SaltneSio kiekis
257 267 Inverterio klaida Nepavyko paleisti kompresoriaus » Sugedusi F2050 inverterio valdymo
plokste
+ Sugedusi valdymo ploksté (PWB1),
esanti F2050
* Kompresoriaus sutrikimas
258 268 Inverterio klaida Vir§jtampis, inverterio A/F modulis » Staigus maitinimo dingimas
260 271 Saltas oras lauke BT28 temperatira zemesné nei leidziama |+ Salty ory salygos
darbui » Jutiklio triktis
261 272 Karstas oras lauke BT28 temperatira aukstesné neileidziama |+ Silty ory salygos
darbui » Jutiklio triktis
269 294 Nesuderinamas oro / vandens | Silumos siurblys ir vidaus modulis tinkamai |+ Lauko modulis ir patalpy modulis
Silumos siurblys neveikia kartu dél techniniy parametry. nesuderinami.
316 404 Jutiklio triktis BP4 Jutiklio gedimas, auksto slégio Sildymo / | Atvira grandiné arba trumpasis jungimas
Zemo slégio vésinimo jutiklis, esantis jutiklio jvade
F2050 (BP4). Jutiklis neveikia (3r. skyriy ,I5kile
nepatogumai”)
Sugedusi valdymo ploksté (PWB1), esanti
F2050
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Priedai

ISsamig informacijg apie priedus ir visy priedy sgrasa galima
rasti nibe.eu.

Ne visi priedai yra prieinami visose rinkose.

KONDENSACIJOS VANDENS VAMZDIS KVR

Kondensacijos vandens vamzdis, jvairaus ilgio.

KVR 10 tinka (F2050-6 och F2050-10):

KVR 10-10 KVR 10-30

1 metro 3 metro

Dalies Nr. 067 614 Dalies Nr. 067 616
KVR 10-60

6 metro

Dalies Nr. 067 618

KVR 13 tinka (F2050-12 och F2050-16):

KVR 13-10 KVR 13-30
1m 3m

Dalies Nr. 067 973 Dalies Nr. 067 974
KVR 13-60

6m

Dalies Nr. 067 975

STOVAS IR LAIKIKLIAI

Pagrindas GSU 30
F2050-6, -10

Dalies Nr. 067 653

Pagrindas GSU 40
F2050-12, -16

Dalies Nr. 067 965
Sieninis laikiklis BAU 30

Tvirtinti prie sienos F2050-6, -10
Dalies Nr. 067 832
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Ga rso Slegio |yg |ai F2050 paprastai statoma prie namo sienos, dél to tiesiogiai

paskirstomas garsas, tai reikia jvertinti. Atitinkamai statydami
visuomet méginkite pasirinkti puse, kuri nukreipta j zona,
kur kaimynams triukSmas trukdys maziausiai.

Garso slégio lygius dar jtakoja sienos, plytos, Zemés lygio
skirtumai ir t. t., todél duomenis reikia vertinti tik kaip
orienatcines reikSmes.

F2050 reguliuoja ventiliatoriaus greitj pagal aplinkos
om temperatirg ir garavimo temperatura.

Garso slégis per atstuma (m) 2

4 5 6 7

F2050-6 Nominalioji garso reik§mé 53 48,0 | 420 | 385 | 36,0 | 340 | 325 | 311 | 30,0 | 28,9 | 28,0
Didz. garso reikSmé 62 570 | 510 | 475 | 450 | 430 | 415 | 401 | 39,0 | 37.9 | 37.0
Didz. garso reikSme, tylusis rezimas 53 48,0 | 420 | 385 | 36,0 | 340 | 325 | 311 | 30,0 | 28,9 | 28,0

F2050-10 Nominalioji garso reikSmeé 53 48,0 | 42,0 | 385 | 360 | 340 | 325 | 311 | 30,0 | 28,9 | 28,0
Didz. garso reikSme 65 60,0 | 54,0 | 50,5 | 48,0 | 46,0 | 445 | 431 | 42,0 | 40,9 | 40.0
Didz. garso reikSme, tylusis rezimas 60 53 48,0 | 42,0 | 385 | 36,0 | 340 | 325 | 311 | 30,0 | 28,9 | 28,0
Hz

F2050-12 Nominalioji garso reikSmé 60 55,0 | 49,0 | 455 | 430 | 410 | 395 | 381 | 37,0 | 359 | 350
Didz. garso reikS§me 60 55,0 | 49.0 | 455 | 430 | 410 | 395 | 381 | 37.0 | 359 | 350
Didz. garso reik§me, tylusis rezimas 47 56 510 | 450 | 415 | 39,0 | 370 | 355 | 341 | 330 | 319 | 310
Hz
Didz. garso reikSmeé, tylusis rezimas 30 54 49,0 | 430 | 395 | 370 | 350 | 335 | 321 | 310 | 29.9 | 29.0
Hz

F2050-16 Nominalioji garso reikSmeé 63 58,0 | 52,0 | 485 | 46,0 | 440 | 425 | 411 | 40,0 | 38,9 | 38,0
Didz. garso reikSmé 63 58,0 | 52,0 | 485 | 46,0 | 440 | 425 | 411 | 40,0 | 38,9 | 38,0
Didz. garso reikSme, tylusis rezimas 45 58 53,0 | 470 | 435 | 410 | 39.0 | 37.5 | 36,1 | 350 | 34,0 | 33,0
Hz
Didz. garso reikSme, tylusis rezimas 30 55 50,0 | 44,0 | 40,5 | 38,0 | 36,0 | 345 | 331 | 320 | 310 | 30,0
Hz

1 Garso galios lygis, Ly(A), pagal EN12102

2 Garso slégis apskaitiuojamas pagal kryptingumo koeficientg Q = 4
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Techniniai duomenys DARBO DIAPAZONAS, VESINIMAS

DARBO DIAPAZONAS, SILDYMAS F2050-6/-10
F2050-6 '(I'oig;damo srauto temperattra
Tiekiamo srauto temperattra trumpag laikg gali bati zemesné, 35
pvz., paleidziant. 30
Tiekiamo srauto temperatira 25
0 20
65
60 15
55
s 10
45 5
40 0
25 0 15 20 25 30 35 40 45
30 / e 1i€KiMoO temperatlra Lauko temperatara
o5 / e Gr3ZiNamojo vandens (°C)
20
15 F2050-12/-16
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50
e T11€KiMO temperatara Lauko temperatdra Tiekiamo srauto temperatdra
e Gr3Zinamojo vandens 9] (°C)
' 35
F2050-10 30
Tiekiamo srauto temperattra trumpa laikg gali bati Zzemesné, 95
pvz., paleidziant.
20
Tiekiamo srauto temperatura
0) 15
65 10
60
55 °
50 0
45 0 15 20 25 30 35 40 45
T i€kimo temperatira Lauko temperatdra
22 e G3Zinamojo vandens (°c)
o P2
25
20
15
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50
e 11€KiMO temperatara Lauko temperatira
e Gr3Zinamojo vandens (°c)

F2050-12/-16

Tiekiamo srauto temperatira
9]

65
60
55
50
45
40
35
30
25
20

15
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50

e Tiekimo temperattra Lauko temperatdra
e (Grgzinamojo vandens 9]

PR N
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PAJEGUMAS
Galia esant skirtingoms tiekimo temperatiroms
nepertraukiamo veikimo metu (iSskyrus atitirpinima).

Galia veikiant Sildymui
Didziausias ir maziausias pajégumas nuolat veikiant.

F2050-6
Sildymo galia
(kw)
10
Maksimalj
9 ~
8 -
7 -~ -
-~
6 "
5 — Maksimali
—
4 — P el
/ oo ::_,--
K e N B R e Minimali]
2 e = —
e —
1
0 T t

-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15
Lauko temperatdra
(°C)
e Temperatdra srauto linijoje 35 °C
e Srauto linijos temperatira 45 °C
— — — Srauto linijos temperatdra 55 °C
------ Tylusis rezimas, tiekimo temperatdra 35 °C
------ Tylusis rezimas, tiekimo temperatdra 55 °C
F2050-10
Sildymo galia
(kw)
13
12 Maksimali
" /
10 i
9 —d
8 i
7 — —
- -~ Maksimali
6 = —Ie
5 — L
- be-" -
4 JPEE P Minimali
3 et et P — =
2 e —
0 = |
25 20 -15 10 -5 0 5 10 15

Lauko temperatdra
(°C)
e Temperatra srauto linijoje 35 °C
e Srauto linijos temperatdra 45 °C
— — — Srauto linijos temperatdra 55 °C
------ Tylusis rezimas, tiekimo temperatidra 35 °C
------ Tylusis rezimas, tiekimo temperatara 55 °C

NIBE F2050

F2050-12
Sildymo galia
(kw)
16
Maksimali
14 ”
)
12 4
Z
10 =
8 ~ Minimali
~ -
6 gl - g
- T -
4] e
2

0
-30 -25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20
Lauko temperatara

(°C)
e Temperatlra srauto linijoje 35 °C
e Srauto linijos temperatdra 45 °C
— — — Srauto linijos temperatdra 55 °C
F2050-16
Sildymo galia
(kw)
25
Maksimali
20
> _Jad
>
15 o |
> il
I - |
10 e
g -
> — -_—
5 > — o
[ [ [
0 : : :
-30 -25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 2C

Lauko temperatura
(°C)
e TemperatUra srauto linijoje 35 °C
e Srauto linijos temperatira 45 °C
— — —Srauto linijos temperatira 55 °C

SKYRIUS 11| Techniniai duomenys

49



Maitinimas veikiant vésinimui
Didziausias ir maziausias pajégumas nuolat veikiant.

F2050-6

Vésinimo galia
(kw)
12,0

10,0
8,0 —
'/

6,0

\rv aksimali
‘\

Minimali

4,0

2,0

0.0
10 15 20 25 30 35 40 45
Lauko temperatidra

9]

e Tiekimo temperatira 18 °C
e Tiekimo temperattra 7 °C

F2050-10

Vésinimo galia
(kw)
12,0

_
10,0 >
8.0 — N

N
Maksimali

6.0

4,0

2.0 Mipimali

0.0

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Lauko temperatdra
9]
e Tiekimo temperatdra 18 °C
e Tiekimo temperatdra 7 °C
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F2050-12

Vésinimo galia
(kw)
14,0

120 Maksimali
10.0 \\
8.0

6.0 7

4,0

y

Minimali

2.0

0.0
10 15 20 25 30 35 40 45
Lauko temperatdra

(°C)

e Tiekimo temperatira 18 °C
e Tiekimo temperattra 7 °C

F2050-16

Vésinimo galia
(kw)
18.0

16,0
140 e —— M, Maksimali

e
12,0 T~ \\\
10.0
8.0
6.0
4.0 ~—
2,0

0.0
10 15 20 25 30 35 40 45
Lauko temperatara

(°c)

Minimali

e Tiekimo temperatira 18 °C
e Tiekimo temperatira 7 °C
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F2050 6 10 12 16
Galios duomenys pagal EN 14 511, daliné apkrova1
Sildymas -7/35°C| 555/205/271 | 718/293/245 | 6,61/232/2,85 |10,50/3,62/2,90
Pajegumas / jéjimo galia / COP (kW / kW / -)esant | 2/35 °C | 2,31/0,56 /413 | 3,46/0,83/417 | 457/115/3,97 | 521/119 /4,38
vardiniam srautui 2/45 °C| 202/067/3.01 | 324/112/3.24 | 680/220/310 | 9.18/3,21/ 2,86
Lauko temp. / tiekimo temp. 7/35 °C | 2,65/0,49/541 | 400/0,75/533 | 536/101/531 | 631/120/5.26
7/45 °C | 243/065/374 | 500/128/391 | 500/143/3,50 | 6,75/1.69 /4,00
Vésinimas 35/7 °C| 532/194/274 | 7.07/240/295 | 9.00/3.21/280 | 125/4,31/2,90
Pajégumas / jéjimo galia / EER (kW / kW / -)esant 35/18 °C| 7,55/2,11/3,58 |10,79/3,00/ 3,60 [12,50/3,68/3,70 | 16,5/ 4,34/ 3,80
didziausiam srautui
Lauko temp. / tiekimo temp.
SCOP pagal EN 14825
Nominalioji $ildymo galia (Pyegignn) Vidutinis klimatas kw 52/5,6 6.3/65 75/75 1.5/15
35 °C /55 °C (Europa)
Nominalioji Sildymo galia (Pgesignn) $altas klimatas, kw 58/57 65/6.2 11,0/ 11.0 16,0 /16,0
35 °C/55 °C
Nominalioji Sildymo galia (Pyesignn) Siltas klimatas, kw 5,6/55 68/6.6 9.0/9.0 12,0 /12,0
35 °C/55 °C
SCOP vidutinis klimatas, 35 °C /55 °C (Europa) 5,08 /3,56 4,59 /3,36 4,87/ 3,49 4,58 / 3,42
SCOP 3altas klimatas, 35 °C /55 °C 410/ 3,05 3,95/294 3.85/295 3.47/275
SCOP siltas klimatas, 35 °C / 55 °C 6,70 / 4,53 6,59 /4,49 6,47/ 4,34 577/ 421
Energijos duomenys, vidutinis klimatas 2
Gaminio patalpy Sildymo efektyvumo klasé 35 A+++ / A++ A+++ [/ A++ A+++ / A++ A+++ / A++
°C/55 °C3
Sistemos patalpy Sildymo efektyvumo klasé 35 A+++ / A++
°C /55 °c4
Elektros sistemos duomenys
Vardiné jtampa 230V ~50Hz 230V 2~50Hz
Maks. darbiné srové, Silumos siurblys Arms 15 16 21 28
Maksimali kompresoriaus darbiné srové Arms 14 15 20 27
Didz. galia, ventiliatorius W 50 86 39 46
Saugiklis Arms 16 16 30 30
Korpuso klasé 1P24
Saltnesio grandiné
Saltnesio tipas R32
GWP Saltnesis 675
Kiekis kg 13 1.84 | 2,0 | 2.9
Kompresoriaus tipas Dvigubas sukamasis
CO, ekviv. (Vésinimo kontiras hermetiskai sandarus.) t 0.88 1,24 1,35 1,96
ISjungimo reikSmé, slégio jungiklis HP (BP1) MPa (bar) - 4,15 (41,5) 4,15 (41,5) 4,15 (41,5)
Oro srautas
Didziausias oro srautas | m¥h 2530 3000 | 3180 \ 3600
Darbo zona
Maz. / did. oro temperatara, $ildymas °C -20/ 43 -20/ 43 | -25/43 | -25/43
Maz. / didz. oro temperatara, vésinimas °C 15/ 43
Atsildymo sistema Grjztamasis ciklas
Sildymo terpés kontaras
Maks. Sildymo terpés sistemos slégis MPa (bar) 0,6 (6,0) 0,6 (6,0) 0,45 (4.,5) 0,45 (4,5)
Rekomenduojamas srauto intervalas, Sildymo I/s 0,08 - 0,32 0,12 -0,38 0,15-0,42 0,25-0,79
rezimas
Rekomenduojamas srauto intervalas, vésinimo I/s 011-0,29 0.15-0,38 0,20 - 0,42 0.32-0,80
rezimas
Maz. projektinis srautas, atitirpinimas (100 % siurblio I/s 0,19 0,19 0,26 0,40
greitis)
Maz. / didz. HM temperatdra, nuolatinis veikimas °C 25/58 25/58 25/ 60 25/ 60
Sildymo terpés F2050 iSorinio sriegio prijungimas G1(628 mm)
Lankstusis Sildymo terpés vamzdis G1(828 mm)
Maz. rekomenduojamas vamzdzio matmuo (sistema) | DN (mm) 20(22)
Matmenys ir svoris
Plotis mm 993 1035 1160 1160
Storis mm 383 422 440 440
Aukstis (su pagrindu) mm 781(+10/-0) 895 (+10/-0) 1120 1120
Svoris neto kg 76 83 104 118
Kita
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F2050 6 10 12 16

Dalies Nr. 064 328 064 318 064 361 064 362

1
2

Galios ataskaitos, jskaitant atitirpinima pagal EN 14511 esant Sildymo terpés tiekimui, atitinkanciam DT=5 K ties 7 / 45.

Deklaruojant sistemos efektyvuma atsizvelgiama ir j temperataros reguliatoriy. Jei sistema papildoma jrengiant iSorinj Sildyma arba
naudojant saulés energijg jtaisg, bendrajj sistemos naSuma reikia perskaiciuoti.

Gaminio patalpy Sildymo efektyvumo klasés skalé nuo A+++ iki D. Valdymo modulio modelis SMO S.

Sistemos patalpy Sildymo efektyvumo klasés skalé nuo A+++ iki G. Valdymo modulio modelis SMO S.
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Energijos sgnaudy zenklinimas

INFORMACINIS LAPAS

F2050-6 F2050-10 F2050-12 F2050-16
Pasirenkama temperatira °C 35/55 35/55 35/55 35/55
Patalpy Sildymo nasumo klasé, vidutinis klimatas A+++ / A++ A+++ [ A++ A+++ / A++ A+++ [/ A++
Vardiné Sildymo galia (Pgesignn). vidutinis klimatas kw 5/6 6/6 75/7.8 1.5/15
Metinés energijos sanaudos patalpoms Sildyti, kWh 2116 / 3 250 2834 /3961 3183 /4613 5182/ 6950
vidutinis klimatas
Sezoninis vidutinis patalpy sildymo nasumas, % 200 /139 181/132 192 /137 180/134
vidutinis klimatas
Garso galios lygis Ly patalpoje dB - - - -
Vardiné Sildymo galia (Pgesignn). $altas klimatas kw 6/6 7/6 1,0/ 1,0 16,0 /16,0
Vardiné Sildymo galia (Pgesignn). karstas klimatas kW 6/5 7/7 9.0/9.0 12,0 /12,0
Metinés energijos sgnaudos patalpoms Sildyti, Saltas | kWh 3487 /4604 4059 /5204 7051/ 9187 11360 /14 350
klimatas
Metinés energijos sanaudos patalpoms Sildyti, kwWh 1110 /1617 1379 /1964 1860/2768 2780/3810
karstas klimatas
Sezoninis vidutinis patalpy Sildymo nasumas, Saltas | % 161/ 19 155/ 114 151/ 15 136 /107
klimatas
Sezoninis vidutinis patalpy Sildymo nadumas, karstas| % 265/178 260 /177 256 /171 228 /165
klimatas
Garso galios lygis Ly lauke dB 53 53 60 63

ANT PAKUOTES PATEIKTI ENERGINIO NASUMO DUOMENYS

Modelis

Valdymo modulio modelis

F2050-6
SMo

F2050-10
SMO

F2050-12
SMO s40

F2050-16
SMO sS40

sistemos energinis nasumas, Siltas klimatas

Pasirenkama temperatdra °C 35/55 35/55 35/55 35/55
Valdiklis, klasé Vi

Valdiklis, naSumo didinimas % 4,0

Ant pakuotés nurodytas sezoninio patalpy Sildymo | % 204 /143 185 /136 196 /141 184 /138
sistemos energinis naSumas, vidutinis klimatas

Ant pakuotés nurodyta sezoninio patalpy Sildymo A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++
sistemos energinio naSumo klasé, vidutinis klimatas

Ant pakuotés nurodytas sezoninio patalpy Sildymo | % 165 /123 159 / 118 155 /119 140 /1M
sistemos energinis nasumas, Saltas klimatas

Ant pakuotés nurodytas sezoninio patalpy ildymo | % 269 /182 264 /181 260 /175 232 /169

Deklaruojant sistemos efektyvuma atsizvelgiama ir j temperataros reguliatoriy. Jei sistema papildoma jrengiant iSorinj Sildyma arba naudojant saulés Sildymo

itaisa, bendrajj sistemos efektyvuma reikia perskaiciuoti.
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TECHNINIAI DOKUMENTAI
Modelis F2050-6

Silumos siurblio tipas X oras-vanduo
ISleidZziamas oras-vanduo
MisSinys-vanduo
Vanduo-vanduo

Zemos temperataros Silumos siurblys O raip X Ne

Integruotas panardinamasis Sildytuvas, skirtas papildomai D Taip g Ne

pasildyti

Kombinuotasis $ildytuvas su Silumos siurbliu O raip X oNe

Klimatas X vidutinis [ Satas [ Siltas

Pasirenkama temperatara E Vidutiné (55°C) D Maza (35°C)

Taikomi standartai EN14511 / EN14825 / EN12102

Vardiné siluminé galia Prated 5.6 kW Sez_oninio patalpy Sildymo sistemos energinis Ns 139 %
nasumas

Deklaruojamas patalpy sildymo sistemos nasumas esant dalinei apkrovai ir | | Deklaruojamas patalpy Sildymo sistemos nasumo koeficientas esant dalinei

lauko temperatarai Tj apkrovai ir lauko temperatdarai Tj

Tj=-7°C Pdh 5,0 kw Tj=-7°C COPd 195 -

Tj=+2°C Pdh 29 kw Tj=+2°C COPd 3,51 -

Tj=+7°C Pdh 19 kw Tj=+7°C COPd 4,99 -

Tj=+12°C Pdh 17 kw Tj=+12°C COPd 6,33 -

Tj = biv Pdh 5,0 kw Tj = biv COPd 195 -

Tj=TOL Pdh 4,6 kW Tj=TOL COPd 175 -

Tj=-15°C (jei TOL< -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (jei TOL < -20 °C) COPd -

Peréjimo j dvejopo Sildymo rezimg temperatara| Ty, -7 °C Min. lauko oro temperatira TOL -10 °C

Ciklo intervalo naSumas Pcych kW Ciklo intervalo efektyvumas COPcyc -

Blogéjimo koeficientas Cdh 0,96 - Auksciausia tiekimo temperatdra WTOL 58 °C

Energijos sanaudos dirbant kitais reZimais, o ne aktyviu reZimu Papildoma Siluma

Atjungtinis rezimas Pore | 0.007 | kw | |vardine silumine galia | Psup | 10 | kw

ISjungto termostato rezimas Pro 0.0M kW

Budéjimo rezimas Psg 0,01 kW Sunaudotos energijos tipas ‘ Elektros

Karterio Sildytuvo rezimas Pck 0,000 kW

Kiti elementai

Galios valdymas Kintamasis Vardinis oro srautas (oras-vanduo) 2340 m3/h

Garso galios lygis, patalpose / lauke Lwa -/53 dB Vardinis $ildymo terpés srautas m3/h

Metinés energijos sanaudos Qe 3250 kWh Misinio srautas naudojant Silumos siurblius m3/h
.misinys-vanduo” arba ,vanduo-vanduo”

Kontaktiné informacija NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Modelis F2050-10

Silumos siurblio tipas X oras-vanduo

D ISleidziamas oras-vanduo
Misinys-vanduo
Vanduo-vanduo

Zemos temperataros Silumos siurblys Oraip X ne

Integruotas panardinamasis Sildytuvas, skirtas papildomai E] Taip g Ne

pasildyti

Kombinuotasis Sildytuvas su $ilumos siurbliu [ Taip Ne

Klimatas X vidutinis [ Saitas [ $iltas

Pasirenkama temperatira X viduting (55°c) [ Maza (35°C)

Taikomi standartai EN14511 / EN14825 / EN12102

Vardiné siluminé galia Prated 6,5 kW Se{oninio patalpy Sildymo sistemos energinis Ns 132 %
nasumas

Deklaruojamas patalpy sildymo sistemos nasumas esant dalinei apkrovai ir | | Deklaruojamas patalpy Sildymo sistemos nasumo koeficientas esant dalinei

lauko temperatarai Tj apkrovai ir lauko temperatarai Tj

Tj=-7°C Pdh 5.8 kw Tj=-7°C COPd 198 -

Tj=+2°C Pdh 35 kW Tj=+2°C COPd 317 -

Tj=+7°C Pdh 2,3 kw Tj=+7°C COPd 4,98 -

Tj=+12°C Pdh 2,2 kw Tj=+12°C COPd 5,50 -

Tj = biv Pdh 5.8 kw Tj = biv COPd 198 -

Tj=TOL Pdh 5,8 kw Tj=TOL COPd 1,69 -

Tj=-15"°C (jei TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (jei TOL < -20 °C) COPd -

Peréjimo j dvejopo Sildymo rezima temperatara Thiv -7 °C Min. lauko oro temperatira TOL -10 °C

Ciklo intervalo nasumas Pcych kW Ciklo intervalo efektyvumas COPcyc -

Blogéjimo koeficientas Cdh 0,98 - Auksciausia tiekimo temperattra WTOL 60 °C

Energijos sanaudos dirbant kitais reZimais, o ne aktyviu reZimu Papildoma Siluma

Atjungtinis rezimas Porr | 0,003 | kw | |Vardine siluminé galia | psip | 07 | ww

ISjungto termostato rezimas Pro 0,008 kW

Budéjimo rezimas Psg 0,008 kW Sunaudotos energijos tipas ‘ Elektros

Karterio Sildytuvo rezimas Pck 0,000 kw

Kiti elementai

Galios valdymas Kintamasis Vardinis oro srautas (oras-vanduo) 3000 m3/h

Garso galios lygis, patalpose / lauke Lwa -/53 dB Vardinis $ildymo terpés srautas m3/h

Metinés energijos sgnaudos Que 3961 kWh MiSinio srautas naudojant Silumos siurblius m3/h
.misinys-vanduo” arba ,vanduo-vanduo”

Kontaktiné informacija NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Modelis F2050-12

Silumos siurblio tipas X oras-vanduo

D ISleidziamas oras-vanduo
Misinys-vanduo
Vanduo-vanduo

Zemos temperataros Silumos siurblys Oraip X ne

Integruotas panardinamasis Sildytuvas, skirtas papildomai E] Taip g Ne

pasildyti

Kombinuotasis Sildytuvas su $ilumos siurbliu [ Taip Ne

Klimatas X vidutinis [ Saitas [ $iltas

Pasirenkama temperatira X viduting (55°c) [ Maza (35°C)

Taikomi standartai EN 14825:2022 / EN 12102-1:2022

Vardiné siluminé galia Prated 7.8 kW Se{oninio patalpy Sildymo sistemos energinis Ns 137 %
nasumas

Deklaruojamas patalpy sildymo sistemos nasumas esant dalinei apkrovai ir | | Deklaruojamas patalpy Sildymo sistemos nasumo koeficientas esant dalinei

lauko temperatarai Tj apkrovai ir lauko temperatarai Tj

Tj=-7°C Pdh 6.9 kw Tj=-7°C COPd 2,00 -

Tj=+2°C Pdh 4.4 kW Tj=+2°C COPd 3,45 -

Tj=+7°C Pdh 3.3 kw Tj=+7°C COPd 4,85 -

Tj=+12°C Pdh 4,0 kw Tj=+12°C COPd 6,90 -

Tj = biv Pdh 6.9 kW Tj = biv COPd 2,00 -

Tj=TOL Pdh 54 kw Tj=TOL COPd 1,40 -

Tj=-15"°C (jei TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (jei TOL < -20 °C) COPd -

Peréjimo j dvejopo Sildymo rezima temperatara Thiv -7 °C Min. lauko oro temperatira TOL -10 °C

Ciklo intervalo nasumas Pcych kW Ciklo intervalo efektyvumas COPcyc -

Blogéjimo koeficientas Cdh 0,95 - Auksciausia tiekimo temperattra WTOL 60 °C

Energijos sanaudos dirbant kitais reZimais, o ne aktyviu reZimu Papildoma Siluma

Atjungtinis rezimas Porr | 0028 | kW | |Vardine siluminé galia | Ppsup | 24 | ww

ISjungto termostato rezimas Pro 0.031 kW

Budéjimo rezimas Psg 0,031 kW Sunaudotos energijos tipas ‘ Elektros

Karterio Sildytuvo rezimas Pck 0,000 kw

Kiti elementai

Galios valdymas Kintamasis Vardinis oro srautas (oras-vanduo) 3180 m3/h

Garso galios lygis, patalpose / lauke Lwa -/ 60 dB Vardinis $ildymo terpés srautas m3/h

Metinés energijos sgnaudos Que 4613 kWh MiSinio srautas naudojant Silumos siurblius m3/h
.misinys-vanduo” arba ,vanduo-vanduo”

Kontaktiné informacija NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Modelis F2050-16

Silumos siurblio tipas X oras-vanduo

D ISleidziamas oras-vanduo
Misinys-vanduo
Vanduo-vanduo

Zemos temperataros Silumos siurblys Oraip X ne

Integruotas panardinamasis Sildytuvas, skirtas papildomai E] Taip g Ne

pasildyti

Kombinuotasis Sildytuvas su $ilumos siurbliu [ Taip Ne

Klimatas X vidutinis [ Saitas [ $iltas

Pasirenkama temperatira X viduting (55°c) [ Maza (35°C)

Taikomi standartai EN 14825:2022 / EN 12102-1:2022

Vardiné siluminé galia Prated 1.5 kW Se{oninio patalpy Sildymo sistemos energinis Ns 134 %
nasumas

Deklaruojamas patalpy sildymo sistemos nasumas esant dalinei apkrovai ir | | Deklaruojamas patalpy Sildymo sistemos nasumo koeficientas esant dalinei

lauko temperatarai Tj apkrovai ir lauko temperatarai Tj

Tj=-7°C Pdh 10,5 kw Tj=-7°C COPd 2,06 -

Tj=+2°C Pdh 6.3 kw Tj=+2°C COPd 3,18 -

Tj=+7°C Pdh 41 kw Tj=+7°C COPd 4,83 -

Tj=+12°C Pdh 4,6 kw Tj=+12°C COPd 7.42 -

Tj = biv Pdh 10,5 kw Tj = biv COPd 2,06 -

Tj=TOL Pdh 9.4 kw Tj=TOL COPd 179 -

Tj=-15"°C (jei TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (jei TOL < -20 °C) COPd -

Peréjimo j dvejopo Sildymo rezima temperatara Thiv -7 °C Min. lauko oro temperatira TOL -10 °C

Ciklo intervalo nasumas Pcych kW Ciklo intervalo efektyvumas COPcyc -

Blogéjimo koeficientas Cdh 0,95 - Auksciausia tiekimo temperattra WTOL 60 °C

Energijos sanaudos dirbant kitais reZimais, o ne aktyviu reZimu Papildoma Siluma

Atjungtinis rezimas Porr | 0028 | kW | |Vardine siluminé galia | Psup | 21 | ww

ISjungto termostato rezimas Pro 0.031 kW

Budéjimo rezimas Psg 0,031 kW Sunaudotos energijos tipas ‘ Elektros

Karterio Sildytuvo rezimas Pck 0,000 kw

Kiti elementai

Galios valdymas Kintamasis Vardinis oro srautas (oras-vanduo) 3600 m3/h

Garso galios lygis, patalpose / lauke Lwa -/ 63 dB Vardinis $ildymo terpés srautas m3/h

Metinés energijos sgnaudos Que 6950 kWh MiSinio srautas naudojant Silumos siurblius m3/h
.misinys-vanduo” arba ,vanduo-vanduo”

Kontaktiné informacija NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Kontaktiné informacija

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG
Industriepark, CH-6246 Altishofen

Tel. +41(0)58 252 2100

info@nibe.ch

nibe.ch

Jei esate Siame sarase nepaminétoje Salyje, dél iSsamesnés informacijos kreipkités j ,NIBE Sweden” arba pasiziarékite

nibe.eu.


www.volundvt.dk
www.nibe.cz
www.knv.at
www.nibe.de
www.nibe.fr
www.nibe.fi
www.nibe.no
www.nibenl.nl
www.nibe.co.uk
www.nibe.ch
https://www.nibe.se
www.biawar.com.pl
https://www.nibe.eu

NIBE Energy Systems
Hannabadsvégen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se

nibe.eu

Tai ,NIBE Energy Systems” leidinys. Visos produkty iliustracijos, faktai ir duomenys yra pagrjsti
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